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Begleittexte zu den Horproben
Otfrid von Weillenburg: Evangelienharmonie, Buch I, Kapitel 11

deum, V. 1-30 und V. 31-58

Sprecherin: Henrike Lahnemann
Wegen der Léange ist die Aufzeichnung in zwei Partien unterteilt:

Soundfile 1: II. Invocatio scriptoris ad deum, Teil 1

: Invocatio scriptoris ad

V. | Althochdeutscher Text

Wola druhtin min, j& bin ih scélc thin,

thiu arma muater min eigan thiu ist si thin!

Fingar thinan dua anan mind minan,

theni ouh hént thina in thia zingun mina,

5 Thaz ih 16b thinaz si lutentaz,

giburt stines thines, druhtines mines;

Joh ih biginne rédinon, wio ér bigonda brédigon,
thaz ith giwar si harto thero sinero worto;

Joh zéichan thiu er déda tho, thes wir birun nu so fro,
10 | joh wio thiu selba héili nu ist worolti giméini;

Thaz ih ouh hiar giscribe uns zi réhtemo libe,

wio firdan er unsih fand, tho er selbo téthes ginand;
Joh wio er fuar ouh thanne ubar himila alle,

ubar stnnun lioht joh allan thesan woroltthiot;

15 | Thaz ih, drahtin, thanne in theru sagu ni firspirne,
noh in themo wahen thiu wort ni missifahen,;

Thaz ih ni scribu thuruh riam, suntar bi thin 16b duan,
thaz mir iz iowanne zi wize nirgange.

Ob iz zi thiu thoh gigéit thiruh mina dimpheit:

20 | thia stnta, druhtin, mino ginadlicho dilo,

Wanta (ih z¢1lu thir in wan) iz nist bi balawe gidan;
joh ih iz ouh bimide bi nihéinigemo nide.

Then wan z¢€I11 ih bi thaz, thaz hérza wéist thu filu baz;
thoh iz bue innan mir, ist harto kiindera thir.

25 | Bi thiu thu io, druhtin, ginado f6llicho min,

hagi in mir mit kréfti  thera thinera giscefti!
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Hiar hagi mines wortes, thaz thu iz harto haltes,
gizdwa mo firlihe ginada thin, theiz thihe;
Ouh ther widarwerto thin ni quém er innan muat min,

30 | thaz ér mir hiar ni dérre, ouh wiht mih ni gimérre!

Soundfile 2: II. Invocatio scriptoris ad deum

V. | Althochdeutscher Text

Unkust rumo sinu, joh nah ginada thinu;

irfirrit werde balo sin, thu drihtin rihti wort min!

Al gizungilo, thaz ist — thu drahtin éin es alles bist;
wéltis thu thes liutes  joh alles woroltthiotes.

35 | Mit thineru giwélti sie dati al spréchenti,

joh salida in gilingun thiu wort in iro zungun;

Thaz sie thin io gihogetin, in éwon iamer lobotin,

joh sie thih irknatin  inti thionost thinaz datin.

Sar thuzar théru menigi  scéithist thin githigini:

40 | so laz mih, drihtin min, mit druton thinen iamer sin!
Joh theih thir hiar nu ziaro  in mina zungun thiono

(ouh in 4l gizungi, in thiu thaz ih iz kiinni),

Thaz ih in himilriche thir, drahtin, iamer liche,

joh iamer frewe in rihti  in thineru gisihti

45 | Mit éngilon thinen: thaz nist bi wérkon minen,

suntar réhto in waru  bi thineru ginadu.

Thu hilfis io mit krefti  theru thinera giscetti;

dua huldi thino ubar mih, thaz ih thanne iamer 16bo thih,
Thaz ih ouch nu gisido thaz, thaz mir es io mer si thiu baz,
50 | theih thionost thinaz falle, wiht alles 10 ni wolle;

Joh mir io hiar zi libe wiht alles io ni klibe,

ni si, drihtin, thaz thin willo ist, thu io ginddiger bist.
Thih bittu ih mines muates, thaz mir queme alles guates
in éwon ginuagi, joh zi druhtin thinen fhagi;

55 | Thaz ih iamer, drithtin min, mit themo droste megi sin,
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mit themo guate ih frawo thar mina daga inti ellu jar,
Fon jare zi jare ih iamer frawo thare,

fon éwon unz in éwon mit then saligen sélon!

Text zitiert nach der Ausgabe: Otfrids Evangelienbuch, hg. von Oskar Erdmann und Ludwig
Wolff, Tiibingen 1973, S. 14-16, Buch I, Kapitel II, V. 1-58.



